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sabato 15 marzo SA N4

Satu rd ay 1 5 m a rC h NIMALI BENESSERE E COMPORTAMENTO

AUDITORIUM SGM CONFERENZA PRINCIPALE - MAIN CONFERENCE
AIVPA & Gruppo di studio ABC

NUOVE ACQUISIZIONI E
APPROCCI TERAPEUTICI IN
GASTROENTEROLOGIA

New concepts and therapeutical
approaches in gastroenterology

8.30-9.00 Cerimonia di Apertura del Congresso - Messaggio delle Autorita
Opening Ceremony - Address from the Authorities

Chairperson: Giacomo Rossi Chairperson: Massimo Cecaro

9.00-9.45  IBD nel cane e nel gatto: 14:00-14:45 Ruolo dei batteri nell'lBD
il corretto algoritmo diagnostico Role of bacteria in inflammatory bowel disease
Inflammatory Bowel Disease in dogs and cats: correct Karin Allenspach
diagnostic algorithm

Al Jergens 14:45-15:30 Eziologia ed ecologia microbica intestinale

dell'IBD e di altre enteropatie
9.45-10.30 Limportanza di una corretta valutazione clinica Enteric microbial ecology and etiology of IBD, and
del comportamento della malattia nell'lBD del other enteropathies
cane e del gatto Jan Suchodolski
Tl_;e importance ofa correct cl/n/cgl assessment of 15.30-16.00 Break
disease activity for canine and feline inflammatory
bowel disease 16:00-16:45 Aggiornamento sulle caratteristiche
Al Jergens endoscopiche ed istopatologiche di IBD/
enteropatia cronica
WL oluep ey Update on the endoscopic and histopathologic
11.00-11.45 Meccanismi immunologici e molecolari nell'lBD features of IBD/chronic enteropathy
Immunologic and molecular mechanisms in Al Jergens
Inflammatory Bowel Disease

Karin Allenspach 16:45-17:30 IBD nel cane e nel gatto - Alimentazione Vs

probiotici
11.45-12.30 1l microbiota intestinale di cani e gatti: un mondo IBD in dogs and cats — what role does nutrition play
piu vasto di quanto pensiamo versus probiotics?
Intestinal microbiota of dogs and cats: a bigger world Karin Allenspach

th thought Lo .
Jaa:glechzszlski 17:30-18:15 IBD nel cane e nel gatto - protocolli clinici per il

trattamento
12.30-13.00 Miglior tesi dell’anno! IBD in dogs and cats — clinical protocols for treatment
The best thesis of the year! Al Jergens

Un gi |
fi glovane cotlega 18.00-18.30 Discussione e chiusura del 1° giorno di

13.00-14.00 Pausa Pranzo — Lunch break Congresso
13.15-14.15 Sala (Hall) “SCOLASTICA” Discussion and closure of 1st day of Congress

MASTER CLASS AIVPA — Manipolazione 18.30-19.00 Assemblea Soci AIVPA
terapeutica della microflora intestinale nell'IBD: AIVPA Members Meeting
antibiotici, probiotici e prebiotici

Therapeutic manipulation of the enteric microflora in

inflammatory bowel diseases: antibiotics, probiotics,

and prebiotics

Al Jergens, Jan Suchodolsky Karin Allenspach




domenica 16 marzo SANZAEN

sunday 16 march

=

NIMALI BENESSERE E COMPORTAMENTO

AUDITORIUM SGM CONFERENZA PRINCIPALE - MAIN CONFERENCE
AIVPA & Gruppo di studio ABC

NUOVE ACQUISIZIONI E
APPROCCI TERAPEUTICI IN
GASTROENTEROLOGIA

New concepts and therapeutical
approaches in gastroenterology

9.00-945  Sessione Poster con Valutazione da parte del Chairperson: Fausto Quintavalla
Comitato Scientifico
Poster Session with evaluation by the Scientific
Committee

14.30-15.15 Valutazione ecografica del tratto Gl
Sonographic Evaluation of the Gl Tract
Kristina Miles

15.15-16.00 Valutazione dell’addome con la TAC
9.45-10.30 Conseguenze metaboliche della dishiosi multidetettore
addominale: I'influenza dell’alimentazione e dei Multi-detector CT Assessment of the Abdomen
nutraceutici sui tratti metabolici Kristina Miles
Metabolic consequences of gut dysbiosis: the
influence of nutrition and neutraceuticals on metabolic 16.00-16.45 Break

jraltss hodolski 16.45-17.30 Calprotectina sierica, citrullina e altri
an suchodolsid test di laboratorio nell'IBD. Una guida
10.30-11.00 Coffee break by all'interpretazione!
Serum calprotectin, citrulline and other lab tests in
IBD. A guide for interpretation!
Al Jergens

Chairperson: Raffaella Bestonso

11.00-12.00 Interpretazione radiografica del tratto Gl
Radiographic Interpretation of the Gl Tract
Kristina Miles

17.30-18.45 Effetti delle malattie gastroenteriche negli esami
di laboratorio: dalla diagnosi al monitoraggio
Effects of gastrointestinal disease in lab tests: from
diagnosis to monitoring
Marco Caldin

18.45-19.00 Discussione e chiusura Congresso
Discussion and session closure

12.00-12.45 Correlazioni tra i disordini comportamentali e
gastrointestinali nel cane e nel gatto
Correlations between behavioral and gastrointestinal
disorders in the dog and cat
Clara Palestrini

12.45-14.30 Pausa Pranzo — Lunch break

13.15-14.15 Sala (Hall) “TIMOTEQ” 13.00-14.00 Sala (Hall) “LUCIA” 13.30-14.30 Sala (Hall) “SCOLASTICA”
MASTER CLASS AIVPA MASTER CLASS AIVPA MASTER CLASS AIVPA
Biomarkers gastroenterici: Il linfoma nel cane: Gastroenterologia
presente e futuro aspetti eziologici, clinici, pediatrica: gattini con
Gastrointestinal biomarkers: laboratoristici, prognostici diarrea cronica - approcci
present and future e nuove frontiere preventivi e terapeutici
Marco Caldin terapeutiche Pediatric gastroenterology:
Lymphoma in dogs: etiology, Kittens with chronic diarrhea
clinic, laboratory, prognosis, - preventive and therapeutical
and new therapeutic approaches
approaches Karin Allenspach
Alessandra Gavazza




sabato 15 marzo

saturday 15 march
SALA SCOLASTICA - HALL SCOLASTICA

SITOV Societa Italiana di Traumatologia ed Ortopedia Veterinaria

PATOLOGIE DELLA
SPALLA DEL CANE

Canine shoulder diseases

Chairperson: Angela Palumbo Piccionello

9.15-10.00

10.00-11.00

11.00-11.30
11.30-12.30

12.30-13.00

13.00-14.30

13.15-14.15

Zoppia di spalla nel cane: presentazione clinica
Shoulder Lameness in the dog: clinical presentation
Bernadette Van Ryssen

Eziopatogenesi delle patologie di spalla in cani
giovani e adulti

Etiopathogenesis of shoulder diseases in young and
adult dog

Bernadette Van Ryssen

Coffee break by

Diagnosi delle patologie di spalla: principi di RX,
ecografia, RMN, artroscopia

Diagnosis of shoulder disease: principles of RX,
ultrasound, MRI, Arthroscopy

Bernadette Van Ryssen

Comunicazioni libere - Discussione poster
Free communications — Posters discussion

Pausa Pranzo — Lunch break

Sala (Hall) “SCOLASTICA”

MASTER CLASS AIVPA

Manipolazione terapeutica della microflora
intestinale nell'IBD: antibiotici, probiotici e
prebiotici

Therapeutic manipulation of the enteric microflora in
inflammatory bowel diseases: antibiotics, probiotics,
and prebiotics

Al Jergens, Jan Suchodolsky, Karin Allenspach

Chairperson: Giuliano Pedrani

14:30-15:00

15:00-15:45

0CD: diagnosi e trattamento
0CD: diagnosis and treatment
Bernadette Van Ryssen

Incompleta ossificazione del nucleo caudale
della glena: diagnosi e trattamento
Incomplete ossification of the caudal aspect of the
glenoid: diagnosis and treatment

Bernadette Van Ryssen

15.45-16.15 Break

16:15-17:00

17:00-17:40

17:40-18:20

18.20-18.45

18.45-19.00

19.00-19.30

Instabilita di spalla traumatica o congenita:
diagnosi e trattamento

Congenital or Traumatic shoulder instability: diagnosis
and treatment

Angela Palumbo Piccionello

Disordini di tendini e legamenti
dell’articolazione di spalla: diagnosi e
trattamento

Shoulder joint legament and tendon disorders:
diagnosis and treatment

Bernadette Van Ryssen

Gestione dell’osteoartrosi di spalla
Management of shoulder osteoarthrosis
Bernadette Van Ryssen

Comunicazioni libere
Free communications

Discussione e Chiusura del Congresso
Discussion and session closure

Assemblea Elettiva SITOV
SITOV elective assembly




sabato 15 marzo

saturday 15 march
SALA LUCIA - HALL LUCIA

CARDIEC Associazione Cardiologi ed Ecografisti Veterinari
& Gruppo di Studio ECG

FAST ECO: L’ECOGRAFO
AL SERVIZIO DEL CLINICO

The “FAST Eco”: a useful sonography
for the clinician

Chairperson: Francesco Porciello

9.00-945  Esame fisico del paziente critico
Physical examination of critically ill patients
Antonio Tomasello

9.45-10.30  Algoritmo diagnostico nelle emergenze
Diagnostic algorithm in Emergency
Stefano Merlo

10.30-11.00 Coffee break by

11.00-11.45 FAST Eco - Torace
FAST Eco - Thorax

Luigi Venco

11.45-12.30 FAST Eco - Addome
FAST Eco - Abdomen

Giovanni Camali

12.30-12.45 Discussione e Chiusura della Sessione
Discussion and session closure




sabato 15 marzo TECNVET

Satu rd ay 1 5 m a rC h FACOLTA DI MEDICINA VETERINARIA

SALA TIMOTEO - HALL TIMOTEO
TECNIVET Associazione Tecnici e Medici Veterinari

PRONTO SOCCORSO
VETERINARIO: 2° PARTE*

Veterinary emergency care: 2nd part*

CORSO RISERVATO Al SOCI TECNIVET - max 70 posti

9.00-9.30 Registrazione dei Partecipanti
Registration of Participants

9.30- 10.00 Presentazione della giornata
Presentation of the day

10.00-11.30 Pronto soccorso veterinario: emorragie e traumi
Veterinary emergency care: bleeding and trauma
Marco Bernardoni

11.30-11.45 Coffee break by

11.45-13.00 Pronto soccorso veterinario: colpo di calore, colpo di sole e assideramento
Veterinary emergency care: heatstroke, sunstroke and frostbite
Marco Bernardoni

13.00-14.30 Pausa pranzo - Lunch break

14.30-15.20 Elementi e tecniche di base in laboratorio a supporto del pronto soccorso
Laboratory elements and basic techniques to support the emergency

Piercarlo Amati

15.20-16.30 Pronto soccorso veterinario: ustioni - Question time
Veterinary emergency care: burns - Question time
Marco Bernardoni

16.00-17.45 1l ruolo del tecnico veterinario nella diagnostica per immagini
Role of the veterinary technician in diagnostic imaging
Andrea Borgarello

17.45-18.15 Riunione Soci TECNIVET
TECNIVET Members Meeting

18.15-18.30 Chiusura della Sessione
Session closure

*La prima parte si € svolta il 17 ottobre 2012 presso la Facolta di Medicina Veterinaria di Teramo Per gli studenti &
previsto, su richiesta, il riconoscimento di 1 CFU
Per informazioni ed iscrizioni: TECNIVET info@tecniciveterinari.it



SabatO 15 Marzo todtl Al% 1

p DI ONCOLOGIA
saturday 15 march

SALA LUCIA - HALL LUCIA

Gruppo di Studio ODT
Gruppo di Studio ONCOLOGIA

ONCOLOGIA: QUANDO
UNA CORRETTA DIAGNOS
E TERAPIA FANNO LA
DIFFERENZA !

ODONTOSTOMATOLOGIA

Oncology: when a correct diagnosis
and treatment make a difference!

Chairperson: Chiara Bertani

14.00-14.45 Lesioni pseudotumorali del cavo orale causa di anoressia nel gatto
Pseudotumoral oral lesions as a cause of anorexia in cats
Cecilia Vullo

14.45-15.30 La cachessia tumorale: gestione delle conseguenze metaboliche correlate
Tumor cachexia: management of related metabolic consequences

Giacomo Rossi
15.30-16.00 Break

Chairperson: Cecilia Vullo

16.00-16.45 Nutrizione del paziente oncologico
Nutrition for the oncologic patient
Chiara Bertani

16.45-17.45 1l linfoma alimentare felino: eziologia e diagnosi
Feline alimentary lymphoma: etiology and diagnosis
Chiara Penzo

17.45-18.45 1l linfoma alimentare felino: terapia e casi clinici
Feline alimentary lymphoma: therapy and clinical cases
Chiara Penzo

18.45-19.00 Discussione e chiusura della Sessione
Discussion and session closure




domenica 16 marzo oo | |

p p DI ONCOLOGIA
sunday 16 march

SALA LUCIA - HALL LUCIA

Gruppo di Studio ODT
Gruppo di Studio ONCOLOGIA

ONCOLOGIA: QUANDO
UNA CORRETTA DIAGNOSI
E TERAPIA FANNO LA
DIFFERENZA !

Oncology: when a correct diagnosis
and treatment make a difference!

Chairperson: Vittorio Pepe Chairperson: Noemi Romagnoli

9.00-10.00 Approccio multimodale ai tumori del cavo 14.00-14.45 Tumori epatobiliari
orale (parte 1) Hepatobiliary tumors
Multimodal approach to cancer of the oral cavity Olivier Dossin
(part 1)

Chiara Penzo 14.45-15.30 Tumori anali e dei sacchi perianali

Perianal and anal sac tumors
10.00-11.00 Approccio multimodale ai tumori del cavo Chiara Penzo
orale (parte 2) .
Multimodal approach to cancer of the oral cavity BB URIE et
(part 2) 16.00-16.45 Ruolo dei probiotici nel trattamento dei
Chiara Penzo polipi colonrettali del cane

11.00-11.30 Coffee break by Role of probiotics in treating colorectal polyps in
dogs

11.30-12.15 Ipoglicemia, insulinoma e tumori pancreatici Giacomo Rossi

(parte 1)

Hypoglycemia, insulinoma and pancreatic tumors 16.45-18.15 Tomografia computerizzata di fegato,

(part 1) pancreas e tratto Gl

Chiara Penzo Computed tomography of the liver, pancreas and
Gl tract

12.15-13.00 Ipoglicemia, insulinoma e tumori pancreatici Giovanna Bertolini

(parte 2)

Hypoglycemia, insulinoma and pancreatic tumors 18.15-18.30 Discussione e Chiusura del Congresso
(part 2) Discussion and session closure
Chiara Penzo

13.00-14.00 Pausa pranzo - Lunch break

13.00-14.00 Sala (Hall) “LUCIA”
MASTER CLASS AIVPA
Il linfoma nel cane: aspetti eziologici, clinici,
laboratoristici, prognostici e nuove frontiere
terapeutiche
Lymphoma in dogs: etiology, clinic, laboratory,
prognosis, and new therapeutic approaches
Alessandra Gavazza




domenica 16 marzo .ﬁ% anc}

sunday 16 march
SALA TIMOTEO - HALL TIMOTEO

Gruppo di Studio ANC - Animali Non Convenzionali

GASTROENTEROLOGIA
AVIARE

Avian gastroenterology

Chairperson: Giacomo Rossi Chairperson: Veronica Croce

9.00-945 Anatomia e fisiologia dell'apparato Gl 14.30-15.15 Management clinico e chirugico delle patologie
aviare: applicazioni cliniche del tratto gastrointestinale: esofago-ingluvie-
Anatomy and Physiology of the Avian Gl tract: Clinical stomaci-intestino-cloaca
Applications Clinical and surgical management of Gl diseases:
Susan Orosz esophagus-crop-stomach- intestine-cloaca

9.45-10.30 Linee guida alimentari di base per i comuni Lorenzo Grosta

Uccelli domestici 15.15-16.00 Un nuovo problema nell’apparato Gl: Avian
Basic Food guidelines for Common Pet Birds Bornavirus. Il mio approccio clinico
Susan Orosz A new problem in Gl tract: Avian Bornavirus. My

1030-11.00 Coffee break by clinical approach

Susan Orosz
11.00-11.45 Nutrizione Clinica e Preoperatoria negli Uccelli
Perioperative and Clinical Care Nutrition of Birds 16.00-1645 Break
Susan Orosz 16.45-17-30 Nuovi algoritmi diagnostici e management della
PDD
New diagnostic algorithms and management of PDD
Stefano Pesaro

11.45-12.30 Protocolli di emergenza in clinica aviare: alcuni
segreti per gestire pulli ed adulti di differenti
ordini aviari
Emergency protocols in avian practice: some secrets ~ 17.30-18.15 Neurologia aviare: una guida pratica
to manage nestlings and adults of different avian Avian Neurology: a Pratica Guide
orders Susan Orosz

Eonaioitectieell 18.15-19.00 Discussione e Chiusura del Congresso

12.30-13.15 Management clinico e chirurgico delle patologie Discussion and session closure
del becco
Clinical and surgical management of beak diseases
Lorenzo Crosta

13.15-14.30 Pausa pranzo - Lunch break

13.15-14.15 Sala (Hall) “TIMOTEQ”
MASTER CLASS AIVPA
Biomarkers gastroenterici: presente e futuro
Gastrointestinal biomarkers: present and future
Marco Caldin




domenica 16 marzo

sunday 16 march
SALA SCOLASTICA - HALL SCOLASTICA

AlVPaFe Associazione Italiana Veterinari Patologia Felina
GISPEV Gruppo Italiano di Studio per lo Studio della Pediatria Veterinaria

MEDICINA E CHIRURGIA PREVENTIVA
DEL CUCCIOLO E DEL GATTINO

Preventive Medicine and surgery
of Puppies and Kittens

9.00-9.30

9.30-10.15

10.15-10.45

10.45-11.30

11.30-12.15

12.15-12.45

12.45-14.45
13.30-14.30

Chairperson: Graziella Raviri

Gastropessi preventiva nei cuccioloni: come 14.45-15.30
possiamo evitare la Sindrome Dilatazione-
Torsione Gastrica? (con le tecniche standard e
mininvasiva)

Preventive gastropexy in large-breed puppies: how can
we avoid Gastric Dilatation Volvulus (GDV) ?

(with standard and minimally-invasive techniques)

Angela Palumbo Piccionello

15.30-16.15

L'alimentazione dei cuccioli di taglia grande: il
modo migliore per prevenire molti problemi!
Feeding large breed puppies: the good way to prevent
many problems!

Marge Chandler

16.15-16.45
16.45-17.15

Coffee break by

La sinfisiodesi pubica giovanile: opinioni a confronto
Juvenile pubic symphysiodesis: opinions in comparison
Angela Palumbo Piccionello e Giuliano Pedrani

17.15-17.45

Lutilizzo di acidi grassi e probiotici durante la
gravidanza e lo sviluppo di cani e gatti

Use of fatty acids and probotics in canine and feline
pregnancy and growth

Marge Chandler 17.45-18.15

Il gatto non e un cane, il cucciolo non é un gattino
A cat is not a dog, a puppy is not a kitten

Patrizia Sica 18.15-19.00

Pausa pranzo - Lunch break

Sala (Hall) “SCOLASTICA”

MASTER CLASS AIVPA

Gastroenterologia pediatrica: gattini con diarrea 19.00-19.15
cronica - approcci preventivi e terapeutici

Pediatric gastroenterology: Kittens with chronic

diarrhea — preventive and therapeutical

approaches

Karin Allenspach

Chairperson: Natalia Sanna

Gonadectomia prepubere nel cucciolo e nel
gattino: conflitto tra realta’ e falsi pregiudizi
Prepubertal gonadectomy in puppies and kittens: conflict
between reality and prejudice

Maria Cristina Veronesi

Lalimentazione di cuccioli e gattini con diete a
crudo casalinghe

Raw food for puppies and kittens

Marge Chandler

Break

Gestione alimentare del paziente pediatrico
ospedalizzato

Nutritional management in hospitalized pediatric patient
Liviana Prola

Brachicefali: come possiamo aiutarli a respirare
meglio? (tecniche standard, laser, bisturi al
plasma)

Brachycephalic dogs: how can we help them breathing
better?

Angela Palumbo Piccionello

La prevenzione: il punto di vista dell’allevatore
Prevention: the breeader’s point of view
M. L. Settimo

Gli specifici bisogni nutrizionali di gatte gravide
e gattini in crescita

Special nutrition needs of pregnant queens and
growing kittens

Marge Chandler

Discussione e Chiusura della Sessione
Discussion and session closure




Informazioni generali

Sede: SGM CONFERENCE CENTER - Via Portuense, 741 - 00148 Roma Tel. +39 06.65686561 - info@fondazionesgm.it
La struttura e situata a soli 15 minuti dall’aeroporto di Fiumicino e dal Vaticano
Due parcheggi interni per un totale di 400 posti auto

Come raggiungere la sede: www.sgmconferencecenter.it
Nella sezione “dove siamo” sono disponibili tutte le informazioni utili per poterla raggiungerla con qualsiasi mezzo di trasporto.

Hotel nelle vicinanze:

- Suore dell'lmmacolata Via Portuense, 757 Tel. 06.65.53.476 (a pochi metri)

- B&B La Chicca Via dell'lmbrecciato 95 Villino F, tel. 338 1189320 / 338 9771289 lachicca@fastwebnet.it www.lachicca.com (2,5 km)

- B&B Il Fiore di Roma Via S. Pantaleo Campano 46, tel. 06 5594842 328 0677775 info@ilbedandbreakfastaroma.it www.ilbedandbreakfastaroma.it/
foto.html (3 km)

- EcoHotel Roma Via di Bravetta 91 Tel. 06 66156920 - Fax 06 66047283 info@ecohotelroma.com www.ecohotelroma.com (4,7 km)
EcoHotel: tariffe convenzionate congresso AIVPA (far presente all’atto della prenotazione); dus € 65,00; doppia € 85,00; tripla € 105,00; quadrupla
€ 125,00. Inoltre I'hotel dispone di una NAVETTA PER SEDE CONGRESSO (max 8 pax) ai seguenti orari: ore 8,00-8,30 e 18.00. Navetta: costo € 3,00
/personaltratta (da richiedere all’atto della prenotazione).

Lingua Ufficiale: Italiano/Inglese (con servizio di traduzione)



General Information

Venue: SGM CONFERENCE CENTER, Via Portuense, 741 - 00148 Roma Tel. +39 06.65686561
info@fondazionesgm.it - www.sgmconferencecenter.it

How to reach the congress venue:

By airplain: from Leonardo da Vinci in Rome / Fiumicino airport, train station, take the FM1 urban railway line up to the Trastevere station. Continue with
the Tramway lines 786, 773 or 228. Get off at the third stop (in front of the convention center) after the intersection with Via Portuense Affogalasino.

By Car: from the GRA (Grande Raccordo Anulare of Rome): Exit 31 Ponte Galeria direction Rome.
After Muratella Railway station turn to the left in Via del Fosso Magliana until the intersection with Via Portuense. Then turn to the right in Via Portuense
direction City Center. The Conference Center in on the right and number 741.

By train: from Roma Termini Station take lines 170 and Tramway line “H” to Trastevere Station.

From Trastevere Station take Tramway lines 785, 773, 228, get off at the third stop after the intersection with Via Portuense Affogalasino (in front of the
convention center).

Hotel Accomodation: those people who are interested may contact directly the hotels in the area.
o B&B La Chicca Via dell'Imbrecciato 95 Villino F, +0039 338 1189320 / 338 9771289 lachicca@fastwebnet.it www.lachicca.com (2,5 km)

o B&B Il Fiore di Roma Via S. Pantaleo Campano 46, +0039 6 5594842 - 328 0677775 info@ilbedandbreakfastaroma.it www.ilbedandbreakfastaroma.it/foto.html (3 km)
o EcoHotel Roma Via di Bravetta 91 +0039 6 66156920 - +0039 6 66047283 info@ecohotelroma.com www.ecohotelroma.com (4,7 km) Price with AIVPA Con-
gress Special Fee (to be communicated at the hotel at the time of booking) double room for single use € 65,00; double € 85,00; triple € 105,00. The hotel
has a shuttle for congress venue (max 8 pax) at the following times: 8.00 am to 8.30 am and 6:00 pm. Shuttle cost: € 3,00/ person / way (to be reque-

sted when booking).

Official Languages: Italian/English with simultaneous translation.





